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Hol lakik a szeretet?

Bevezetd gondolatok

Egyszer volt, hol nem volt, volt egy kisfit,
aki kivancsi volt arra, hogy hol lakik a sze-
retet. Tanacstalansdgaban ugy dontott, hogy
utra kel, és kideriti a kérdésre a valaszt. Ment,
mendegélt hegyen, volgyon keresztiil, mig
egy hatalmas mezore ért, ott talalkozott egy
pasztorral, ki nyajat drizte. Megkérdezte hat
tdle, hogy tudja-e kend, hol lakik a szeretet?

- Hat én Gigy hiszem, hogy egy nagy és né-
pes orszagban lakhat a szeretet, fiam.

Azzal a fii tovabb is ment. Hamarosan egy
szép orszag hatardhoz ért és megpillantott egy
hatarort. Tdle is nyomban megkérdezte:

- Tetszik-e, tudni kérem, hogy hol lakik a
szeretet?

Elmélazva szolt az or, hogy itt a hatarszé-
len biztosan nem lakhat, egy varosban, ott mar
igen! Koszonés utan maris felkerekedett a fiti,
hogy varost keressen. Kapott is egy lampakkal
kivilagitott varost, ahol 0ssze-vissza, rohan-
galtak az emberek, mert munkaba siettek. Egy
gyari munkassal talalkozott éppen a kisfit, és
rogvest feltette a kérdést: hol lakik a szeretet?

A munkds faradtan és sietdsen igy vala-
szolt:

- Ebben az oriilt rohanasban? Nem hin-
ném! Talan egy csendes faluban. Es elnézést
kérve tovabb is ment. A kisfit is ujbol neki-
indult. Mar esteledett, amikor egy paraszthaz
kapujahoz ért. A kapuban egy szakallas oreg
konyokolt, aki kedvesen behivta a fiut. A fiti
elmondta, miért vandorol mar rég és kérdését
az oregnek is feltette:

- Bacsi, mondja meg, hogy hol lakik a sze-
retet?

Az oreg egy kis gondolkodas utan ezt va-
laszolja:

- Minden érz6 €s dobogo szivben, fiacs-
kam, ami neked is ott liikktet a mellkasodban.
Egy szoval a szeretet benned is lakik!

A kisfil a csodalkozastol tatva felejtett
szajjal hallgatta az oreget ¢s kiabalni kezdte

Unde locuieste iubirea?

Ganduri introductive

A fost odata ca niciodata, a fost odata un
copilas care a fost foarte curios sa afle unde lo-
cuieste iubirea. Fiind foarte dezorientat a decis
sd porneasca la drum pentru a gasi raspunsul
la aceasta intrebare. Si tot mergea prin munti
si vadi pana a ajuns pe un camp urias, acolo s-a
intalnit cu un pastor care-si pastea oile. L-a
intrebat pe acesta: Stii dumneata cumva unde
locuieste iubirea?

- Péi, eu cred, fiule, cd ar putea trai intr-o
tara mare si intens populata.

Atunci copilul a pornit imediat mai depar-
te. In curand a ajuns la granita unei tari fru-
moase §i a zdrit un granicer. Imediat I-a Intre-
bat si pe el:

- Varog, stiti cumva unde locuieste iubirea?

Granicerul i-a raspuns ganditor, ca aici la
granitd precis nu ar putea locui, dar intr-un
oras, da! Dupa ce 1-a salutat, copilul a plecat
din nou la drum ca sa gaseasca un oras. A si
gasit un oras iluminat cu multe lampi, unde
oamenii fugeau de colo-colo pentru ca se gra-
beau la lucru. Copilasul s-a intalnit tocmai cu
un muncitor si imediat i-a adresat Intrebarea:
unde locuieste iubirea?

Muncitorul i-a raspuns obosit si grabit:

- In aceasta grabd nebuni? Nu cred! Poate
intr-un sat linistit. Si scuzandu-se a si plecat
mai departe. Si copilasul a pornit din nou. S-a
inserat deja cand a ajuns la poarta unei case ta-
ranesti. Un batran cu barba statea rezemat de
poarta si foarte amabil 1-a chemat nduntru pe
copil. Copilul i-a povestit de ce hoinareste de
atata timp si i-a pus si batranului intrebarea:

- Nene, spune-mi te rog, unde locuieste iu-
birea?

Batranul gandindu-se putin 1i raspunde:

- In fiecare inima care bate si simte, care
bate si 1n pieptul tdu. Cu un cuvant iubirea lo-
cuieste si in tine!

Copilasul l-a ascultat cu gura cédscata de
mirare pe batran si a inceput sa strige fericit:
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boldogan: - A szeretet bennem lakik! A sze-
retet bennem lakik! Orémteli mosollyal az
arcan megolelte az egyszeru parasztot, aki ra-
mutatott a Iényegre, ami nem mas, mint, hogy
a szeretet mindenkiben ott lakozik csak nyi-
tott szivvel kell jarjunk!

Gyorgy Emoke

- lubirea locuieste in mine! Iubirea locuieste
in mine! Cu zambetul pe fata l-a imbratisat
pe taranul simplu care i-a aratat cel mai im-
portant lucru, si anume, ca iubirea locuieste
in fiecare din noi, doar trebuie sa avem inima
deschisa.

Gyorgy Emoke
Traducere din limba maghiara de Réti Ilona
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Loveétei Bicebocak

A ,,Lovétei Bicebocak” kozdsséget, a Fa-
cebookon 2014-ben, azzal a céllal hoztuk 1ét-
re, hogy megmutassuk magunkat mi is, mint
sériilt fiatalok, és hogy tobbet tudjanak ro-
lunk, mindennapjainkroél, tevékenységeinkrol
a kornyezetiink és ismerdseink.

A bicebdca sz6 jelentése: bicegd, santa,
ami kozosségiink minden tagjara, igy vagy
ugy, de jellemzd. Ezért lettiink Bicebdcak.
Nem negativumként ¢ljiik meg, hanem valé-
sagként, amit elfogadunk, és erét kovacsolva
beldle egymast segitve igy alkotunk mi egy
megtartd kdzosséget.

Az oldalt Andréas Ferenccel tovabba Kele-
men Attildval megosztva jomagam, harman
szerkesztjiik. Frycy a fotosunk, 6 dokumental
minden olyan eseményt képekben, amelyen
részt vesziink. En pedig a leirasokat és arcu-
latot feliigyelem. Attila segit szerkeszteni a
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Bicebocak din Lueta

Comunitatea “Bicebocék din Lueta” a fost
infiintatd pe Facebook in 2014 cu scopul de a
ne face cunoscuti, ca tineri cu dizabilitati, dar
si cu scopul de a informa societatea si pe cei
cunoscuti despre activitatile noastre de toate
zilele.

Sensul cuvantului “bicebdca” este: cel care
schioapata, schiop, care este caracteristic intr-un
fel sau altul fiecdrui membru al comunitatii noas-
tre. De aceea am devenit “Bicebocék™. Nu 1l fo-
losim cu sens peiorativ, ci ca o realitate pe care o
acceptdm. Grupul ne ofera incredere si ne ajuta
sa construim o comunitate trainica.

Pagina Facebook este administratd de trei
persoane: Andras Ferenc, Kelemen Attila si cu
mine. Frycy e fotograful nostru, el retine prin
imagini orice eveniment la care noi participam.
Eu supraveghez descrierile si aspectul. Attila ne
ajuta la redactarea celorlalte parti. Publicam arti-
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tobbi részét. Sériilt emberekrdl szolo cikke-
ket, témakat, képeket osztunk meg és minden
olyan gondolatot, ami motival6 lehet sorstar-
saink és mas emberek szamdara. Leginkabb
annak Oriilok, hogy a kozosséglink egy igazan
€16 kozosség, mert rendszeresen programokat
szerveziink magunknak, illetve szerdanként
jarunk a kozeliinkben Szentegyhdzas faluban
mukodoé Szent Gellért Alapitvanyhoz, amely
sériilteket is foglalkoztat. Egyebek mellett
varras, nemezelés, gyertyaontés, keramiazas
munkalataiban segédkeziink. A Szent Gellért
Alapitvany egy igazan jo, kozosségformalo
hely, ahol fontosnak érezhetjiik magunk. Ide
nem csak a Lovétei Bicebocak jarunk, hanem
a kornyéken €16 sorstaraink is, ezért 0j barat-
sagokra is van lehetOségiink. A Lovétei Bi-
cebdcak kozosségét koriilbeliil 8-10 személy
alkotja, akikkel jarunk a helyi konyvtarba is
mert idékozben az ott dolgozd konyvtaros
nagyon jo baratunk lett, aki felkarolt, illetve
batorit mindenben minket. Csapatunk egytitt
kirandulni is szokott. Ha van ra lehetdséglink,
probalunk eljutni a koérnyéken rendezett ne-
kiink szo6l6 eseményekre is: balokba, sport-
napra stb. Nagyon jo dolog egy kozdsség-
hez tartozni, egylitt nevetni, sirni megosztva
¢lményeket, érzéseket. Bar ez annyira nem
publikus, de megsugom azt is, hogy néha egy
faraszté esemény utan a falu kocsméajaban pi-
heniink meg, mert pont titba esik hazafelé ...

Gyorgy Emdke

cole, teme, fotografii si gdnduri despre oamenii
cu dizabilitati, care ar putea fi motivante pentru
semenii nostri si pentru alti oameni. Cel mai
mult ma bucura faptul ca grupul nostru este o
comunitate Intr-adevar trainicd pentru ca orga-
nizam regulat programe pentru noi, iar in zilele
de miercuri mergem la Fundatia Szent Gellért
din satul Vlahita la care activeaza si oameni cu
dizabilitati. Printre altele ajutam la muncile ar-
tizanale: la cusut, la pasla, la facut lumanari sau
obiecte din ceramicad. Fundatia Szent Gellért
este Intr-adevar un loc foarte util de formare a
comunitatii, unde ne putem simti importanti.
Aici venim nu numai cei din Lueta, ci i seme-
nii nostri din Tmprejurimi, de aceea avem po-
sibilitatea de a crea noi prietenii. Comunitatea
“Bicebocak din Lueta” este formata din 8-10
membri, care merg frecvent si la biblioteca din
sat, caci intre timp bibliotecarul de acolo ne-a
devenit prieten bun, care ne sprijina, si ne in-
curajeaza pe noi in tot ce facem. Grupul nostru
obisnuieste sa meargd impreund si Tn excursii.
Daca avem posibilitatea Incercam sa ajungem
si la activitatile organizate pentru cei ca noi in
localitatile din apropiere: baluri, activitati spor-
tive etc. E foarte placut sa apartii unei comu-
nitati, sa razi, sa plangi impreund Tmpartasind
impresii, sentimente. Cu toate ¢a nu este demn
de publicat, va soptesc ca uneori dupa un eve-
niment obositor ne odihnim in carciuma satului
pentru ca este in drum spre casa ...

Gyorgy Emdke
Traducere din limba maghiarda de Réti Ilona
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Andras Ferenc, vagy, ahogy sokan ismerik
becenevén: Frycy, 1984-ben sziiletett Brasso-
ban a csalad elsé gyermekeként. Edesanyja
brass6i szarmazasu, édesapja a Hargita me-
gyében talalhato Lovéte nevil kozségbdl valo,
ahol egyébként a csalad most is lakik. Hat ho-
napos koraban diagnosztizaltadk a hemofiliat,
ami vérzékenységet jelent, vagyis nagyon kell
vigyaznia arra, hogy ne lisse meg magat, il-
letve ne vagja meg, mert a vére nehezebben
alvad, mint mas embereké. E betegség kovet-
keztében Frycy iziiletei gyengébbek az atla-
gosnal, ami a jarasat neheziti meg.

Van egy két évvel kisebb 6ccse, aki szintén
hemofilias, ugyanis ez a betegség 6rokolheto,
a fiuk hajlamosabbak, mint a lanyok. Az 6cs-
cse csaladjaval és sziileikkel élnek egyiitt, ami
sok segitséget jelent mindnyéjuk szamara, igy
konnyitve meg egymas mindennapjait. Frycy
imadja a két kis unokahugat, akikre sokat és
orommel vigyaz, ha csak teheti. Az altalanos
iskolat Lovétén jarta, majd a szakiskolat a ko-
zelben, Szentegyhazan, szabo- varrd szakon
végezte el. Ennek jelenleg is hasznat tudja
venni, mert a Szentegyhazas faluban miiko-
do Szent Gellért Alapitvanynal segit egyebek
mellett a necc varrasban is. Oriil annak, hogy
sorstarsaival egyiitt hetente jarhat a Gellért
Alapitvany foglalkozésaira, programjaira,
mert szeret kozdsségben lenni, baratkozni.

A HIFA-val a 2011-ben szervezett fotota-
borban Pottyondon keriilt kapcsolatba. Azota
jar az évenként szervezett Fraternitas taboruk-
ba is. A fot6zas az egyik legkedvesebb hob-
bija lett Frycynek, amit szerény véleményem
szerint egész jol csinal. Van egy kozdsségi
oldala a facebookon, a cime: Frycy photog-
raphy. Oda tolti fel a természet és egyéb té-
maba készitett fotoit, amit a kedves olvaso is
megtekinthet, ha szereti a szép képeket. A ma-
sik hobbija a szamitogépek, laptopok javitasa.

Frycyr6l még azt kell tudni, hogy nagyon
segitOkész, humort kedveld ¢és humorizalni
szeretd fiatalember, aki igyekszik mosolyt va-
razsolni baratai arcara, és nagyon 0Oriil, ha ezt
visszakapja batoritds ¢és néhany jo sz6 kisére-
tében. Sokszor érzi Ugy, hogy a sorstarsaktol
tobb megértést kap, mint mas emberektdl.
Néha elcsiigged, de mindig megerdsodik egy-
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Andras Ferenc cunoscut de multi sub nu-
mele de Frycy s-a nascut la Brasov in 1984
fiind primul copil al familiei. Mama lui e ori-
ginard din Brasov, tatil e din judetul Harghita,
comuna Lueta, unde locuiesc si in prezent. La
sase luni a fost diagnosticat cu hemofilie, deci
trebuie sa aiba foarte mare grija sa nu se lo-
veasca, sd nu se taie pentru ca sangele lui se
incheagd mai greu decat la oamenii sanatosi.
Ca urmare a acestei boli articulatiile lui sunt
mai slabe decat cele normale, ceea ce 1i ingre-
uneaza deplasarea.

Are un frate mai mic cu doi ani, tot cu he-
mofilie, caci aceastd boald poate fi ereditara,
baietii fiind mai predispusi la aceasta boa-
la decat fetele. Traieste impreund cu familia
fratelui si cu pdrintii, fapt care le da posibi-
litatea sa se ajute reciproc in viatd de toate
zilele. Frycy le adord pe cele doua nepotele,
de care are grija cu mare bucurie de cate ori
se iveste ocazia. Scoala generald a urmat-o la
Lueta, apoi a absolvit scoala profesionald de
croitorie la Vlahita. Acest lucru ii este folosi-
tor si in prezent pentru ca printre altele ajuta
la confectionarea plaselor in cadrul Fundatiei
Szent Gellért din satul Vlahita. Se bucura pen-
tru cd impreuna cu semenii sai poate participa
la activitatile, la programele Fundatiei Szent
Gellért deoarece 1i place sa fie in comunitate,
sa lege prietenii.

Cu HIFA a facut cunostinta in tabara photo
din Potiond. De atunci frecventeaza si tabara
Fraternitas organizatd anual. Fotografiatul a
devenit unul dintre cele mai indragite hobbyuri
ale lui Frycy, cu care, dupa parerea mea, se
descurca foarte bine. Are o pagind pe Face-
book: Frycy photography. Pe aceasta pagina
incarca fotografiile despre natura si alte teme,
pe care le poate viziona orice persoand careia
ii plac fotografiile reusite. Un alt hobby este
repararea calculatoarelor, a laptopurilor.

Despre Frycy trebuie sd mai stiti cd este
foarte saritor, are un simt dezvoltat al umoru-
lui, cu care incearca sa i binedispuna pe oa-
menii din jurul lui si se bucurd daca primeste
in schimb cuvinte de incurajare. De multe ori
are impresia ca primeste mai multa intelegere
de la semenii sdi decat de la ceilalti oameni.
Cateodata se descurajeazd, dar totdeauna isi
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egy pozitiv visszajelzés kapcsan. Van még
egy ,.tamasza” a csaladjan és baratain kiviil a
botja, amit 6 csak ,,menyasszonynak™ becéz.
Reméli, hogy egyszer ¢ is ratalal az igazira,
aki valoban a menyasszony lehet.

Gyorgy Emdke

revine dupd cate o reactie pozitivd. Mai are
un ,,sprijin” in afara familiei si a prietenilor:
bastonul pe care il alinta ,,mireasa”. Spera ca
intr-o zi o va intalni pe aleasa inimii, cea care
ii va fi adevarat mireasa.

Gyorgy Emdke
Traducere din limba maghiara de Réti llona
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Gyorgy Ibolya

Gyorgy Ibolya, 1968 szeptember 19-én
sziiletett Székelyudvarhelyen a csaladd elsé
gyermekeként. A Hargita megyében talalhatd
Lovétén €l a sziileivel. Van egy Occse és egy
htiga, akik sajat csaladjukkal mas-mas helyen
élnek. Occse Székelyudvarhelyen, hiiga pe-
dig Magyarorszdgon. Amikor csak megtehe-
tik hazalatogatnak, olyankor oriilnek, hogy
egylitt lehetnek. Ibolya nagyon szereti az uno-
kaoceseit és unokahugat, mindig feltoltodik
altaluk. Megtiszteld és 6romteli az is szamara,
hogy htga kisfidnak a keresztanyja lehet. A
sziilei mellett a két testvére is nagyon fontos
szamara. Ha modja van r4, 6 is vendégeskedik
naluk.

Ibolya mozgéssériiltsége a sziiletésekor
felmeriil6 sziilési komplikaciok kovetkezmé-
nye, ami labai gyengeségében nyilvanul meg.
Otthon a hazban tamaszkodva képes jarni, de
ha el akar menni otthonrodl, a kerekes széke
segitségével kozlekedik.

Az iskolat Jaszvarosban végezte el. Az altala-
nos 1-8 osztaly mellett 3 év szakiskolat is kijart.
Egyebek mellett a romén nyelv megértését, elsa-
jatitasat is az iskolas éveknek koszonheti.

A HIFA-val mér nagyon régota kapcsolat-
ban van, mert szinte a legelejétol részt vesz az
évenként szervezett Fraternitas taborukban,
amire egy kedves ismerdse hivta fel a figyel-
mét (Farkas Magdi). Nagyon sok baratot szer-
zett a taborok alkalmaval, ezért mindig nagy
Oorom szamara visszatérni évrol évre e csala-
dias kozosségbe. Ibolya ,,régi motorosnak™
szamit a csapatban, hisz 6 az egyik legrégebbi

Gyorgy Ibolya s-a nascut la Odorheiu Se-
cuiesc in 19 septembrie 1968 fiind primul co-
pil al familiei. Traieste impreuna cu parintii
in Lueta din judetul Harghita. Are un frate si
o0 sord care traiesc in alte localitati cu famili-
ile lor. Fratele la Odorheiu Secuiesc, iar sora
in Ungaria. Vin acasa in vizita ori de cate ori
au posibilitatea, iar atunci se bucurd ca pot
fi impreuna. Ibolya 1i iubeste foarte mult pe
nepoteii si pe nepoata ei, totdeauna se incar-
ca pozitiv datoritda lor. Se simte onorata si e
bucuroasa cd poate fi nasa baietelului surorii
ei. Pe langa parinti si cei doi frati sunt foarte
importanti pentru ea. Daca are posibilitatea, si
ea 1i viziteaza des.

Dizabilitatea lui Ibolya este rezultatul com-
plicatiilor aparute la nastere si se manifestd in
slabiciunea picioarelor. In casd poate umbla
rezemandu-se de mobilier dar daca vrea sa
iasd undeva foloseste scaunul cu rotile.

Scoala a absolvit-o la lasi. Pe langa clasele
I-VIII a terminat si o scoala profesionald de
trei ani. Printre altele si cunoasterea, insusirea
limbii romane se datoreaza anilor de scoala.

Cu HIFA are legaturda de mult, fiindca
aproape de la Infiintarea ei a frecventat taba-
ra Fraternitas organizatd anual. O cunostinta
dragd (Farkas Magdi) i-a atras atentia asupra
existentei acestei asociatii. Cu ocazia tabe-
relor a legat multe prietenii, de aceea este o
mare bucurie pentru ea sa se intoarca anual in
aceastd comunitate familiara. Ibolya in grup
este considerata ,,motociclist vechi”, caci este
unul dintre cei mai vechi membri care partici-



2017./XV./1V./60.

tag, aki részt vesz a tdborban. J6 érzéssel tolti
el a régi, jo baratokkal valo talalkozas, illetve
szeret 1) emberekkel is megismerkedni.
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Annak a lehetdségnek is nagyon 6riil, hogy
néhany éve a falubeli sorstarsakkal hetente egy-
szer jar a Szentegyhdzan miikodo Szent Gellért
Alapitvany foglalkozésaira, programjaira. fgy
szinesednek meg a sziirke hétkéznapok.

Ibolya mar gyerekkoratol vallasos nevelést
kapott sziileitdl, akik 6t segitve arra nevelték,
hogy a hit nagy er6, mert ha Istenben bizik, és
hozza imadkozik, megsegiti 6t a nehézségek
idején. Ez valoban sokat segitett neki elfo-
gadni sorsat. Megerdsodott lelkileg hitben és
kitartasban, és a mindennapok kiizdelmeiben
egyarant. Aki ismeri személyesen Ot, tudja,
hogy Ibolya egy csupa sziv, csupa mosoly
egyéniség, aki belsd erejét kellden tudja ka-
matoztatni.

Gyorgy Emdke

pa la activitatile taberei. Este placut impresi-
onatd de ntdlnirea cu prietenii vechi si buni,
dar 1i place sa cunoasca si oameni noi.

O bucura foarte mult si faptul ca de cativa
ani Tmpreund cu semenii ei din sat participa
la activitatile, programele, fundatiei Szent
Gellért din Vlahita. Astfel monotonia de toate
zilele devine mai colorata.

Inca din copilarie Ibolya a primit o educa-
tie religioasa de la parintii ei, care ajutand-o
au invatat-o cd, credinta are o fortd uriasa si
daca crede In Dumnezeu si se roagd aceasta o
ajuta la nevoie. Acest lucru a ajutat-o Intr-ade-
var sd-si accepte soarta. S-a intarit sufleteste
in credinta si perseverentd precum si in lupta
cu toate zilele. Cine o cunoaste personal stie
ca Ibolya este o persoana cu suflet mare, me-
reu zambitoare care-si poate fructifica forta
interioard in mod adecvat.

Gyorgy Emoke
Traducere din limba maghiara de Réti Ilona

122244



2017./XV./1V./60.

Vallomasok egy kétszeres
konyvbemutato és egy
festmény- kiallitas
margojara

A konyveknek, akar az embereknek, torté-
nete van. Egy otlet alapjan sziiletnek egy-két
bekezdés erejéig, majd szaz €s szaz gondolat
ugyanennyi papiriven, oldalon talal helyet
maganak. Idén jelent meg a kolozsvari Ecou
Transilvan (Erdélyi Visszhang) konyvkiado
jovoltabol a ,,Convorbiri sub aura sperantei”
(Beszélgetések a remény aurdja alatt) cimii
kotetem.

Liliana Moldovan

CONVORBIRI SUB AURA
SPERANTEI

Povesti de succes ale unor
persoane cu deficiente vizuale
si de mobilitate

Marturisiri despre o
dubla lansare de
carte §i 0 expozitie
de pictura

Cartile ca si oamenii au povestile lor. Se
nasc dintr-o idee, dintr-o fraza sau doua si se
dezvolta cuprinzand in cele din urma sute de
ganduri asternute pe sute de pagini. Povestea
volumului de interviuri “Convorbiri sub aura
sperantei‘, aparut in acest an la editura Ecou
Transilvan din Cluj Napoca s-a nascut din do-
rinta mea de a elimina prejudecétile privind
viata persoanelor cu nevoi speciale.

Liliana Moldovan

0O lame ea o deelatatie de diagoste
Ceetei litiee

Szandékom, hogy kiiktassam azokat az
eléitéleteket, amelyek a fogyatékkal éldket
érintik. Az elképzelés nem 1j, és mar testet
oltott egy fogyatékkal élokkel késziilt interju

Ideea nu este noua si a fost materializata

prin tiparirea unui alt volum de interviuri cu
persoane cu dizabilitati: “Eroii imposibilu-
lui®,

un volum pe care l-am scris in 2016 si

9
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kotettel, melynek cime ,,Eroii imposibilului”
(A lehetetlen hdsei). A konyvet 2016-ban ir-
tam, és olyan sikeres kiilfoldi vagy belfoldi
emberek torténeteit tarom fel benne, akik
eredményesen, nemlatoként vagy mozgassé-
riltként tevékenykednek tigy, mint: miivész,
vallalkozo, tanar, pszicholdgus, egyesiileti
elndk. Szdmomra teljesen meglepetés volt,
mennyire jol fogadta ezt a konyvet az olva-
sokozonség és az irodalom kritikusok. Erté-
kelték azt is hogy, az interjukotet jellegében
az elsok kozott szerepel a roman kiadvanyok
kozott. Mi tobb, a konyvet eziist- éremmel
dijaztak a tavalyi EUROINVENT konyvva-
saron Jaszvarosban.

Az Eroii imposibilului” (A Ilehetetlen
hosei) kotet sikerélménye alapjan ebben az
évben napvilagot latott a ,,Convorbiri sub aura
sperantei” (Beszélgetések a remény aurdja
alatt) cima kotet, amely motivacios jellegti.
Az alapgondolata, hogy a fogyatékkal €16
emberek mindennapja nem végtelen tragi-
kus események sora, hanem csodalatra mélto
eredmények ¢€s teljesitmények sora. A konyv
szerkezete az interjuk keretében kérdésekre
és valaszokra alapul. 14 nemlatd és moz-
gassériilt torekvése arra, hogy minél szebb,
teljesebb életet €ljen. ,,Tenyérbe gytijtve al-
mokat és reményeket - a kdnyvben irt el6sz6
alapjan-, élvezve a valdsag lehetOségeit és
hianyait, szépségeit és kevésbé tetszetds dol-
gait, korlatait és szabadsagait, a kdnyvben
szereplé 14 hds tiineményes eredményeket
mutatott fel, éspedig: a fogyatékot ligyes-
séggé, a lehetetlent sikerré, a nehézségeket
¢letkedvvé formaltak.” Koziiliik a legismer-
tebbek: Radu Sergiu Ruba és Ion Podosu
nemlatok, mindketten sikeresen képviselik a
Romaniai {rok Szovetségét, Gheorghe Asti-
leanu, aki kerekesszékkel mozog és doktora-
tusa van a képzémiivészetekben, ugyanakkor
a Romaniai Fogyatékkal E16 Személyek Jo-
gait Figyel6 Tanécs (Consiliul de Monitori-
zare a Drepturilor Persoanelor cu Dizabilitati
din Romania) alelnoke, Filip Dan Robert,
folkzeneszerz6 és eléadd Kolozs megyébdl
(Floresti), aki részt vett a romaniai X Fak-
torban.
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in care dezvalui povestile de succes ale unor
cetiteni din Romania si din strdindtate, care
desi au deficiente de vedere ori de mobilitate,
au reusit sa se afirme ca artisti, antreprenori,
profesori, presedinti de asociatii sau psiho-
logi. In mod cu totul surprinzitor pentru mine,
volumul “Eroii imposibilului* a fost bine pri-
mit de public dar si de criticii literari care au
apreciat faptul ca am conceput prima carte de
interviuri cu persoane cu dizabilitati de pe pia-
ta editoriala romaneascd. Mai mult decat atét,
cartea a fost premiatd anul trecut cu medalie
de argint la Salonul de carte EUROINVENT
din Iasi.

Pe fondul succesului literar inregistrat
de “Eroii imposibilului®, in acest an a vazut
lumina tiparului cel de al patrulea volum de
interviuri: “Convorbiri sub aura sperantei®.
Recentul meu volum are un puternic carac-
ter motivational si se bazeaza pe ideea ca
viata oamenilor cu dizabilitati nu reprezin-
ta o succesiune neintrerupta de tragedii, ci
un admirabil sir de realizari si Tmpliniri.
Cartea este structuratd pe o succesiune de
intrebari si raspunsuri formulate in cadrul
unor interviuri cu 14 persoane cu deficiente
de vedere si de mobilitate care au Invatat
sd-si traiasca viata cat mai frumos posibil.
“Adunand in palme vise si sperante — asa
cum am scris 1n prefata cartii-, savurand
realitatea cu plusurile si minusurile ei, cu
frumusetea si uratenia ei, cu libertatile si
constrangerile ei - cei 14 eroi din aceasta
carte au reusit un lucru fenomenal, si anu-
me, au transformat dizabilitatea - in abilita-
te, nesansa - in succes, greutdtile - in pofta
de viata“. Dintre acestia cei mai cunoscuti
sunt: scriitorii nevazatori Radu Sergiu
Ruba si lon Podosu, ambii reprezentand cu
succes Uniunea Scriitorilor din Romania,
pictorul Gheorghe Astileanu, care se depla-
seaza in scaun rulant si este doctor in arte
plastice dar si vicepresedintele Consiliului
de Monitorizare a Drepturilor Persoanelor
cu Dizabilitati din Romania, Filip Dan Ro-
bert, compozitor si interpret de muzica folk
din Floresti (judetul Cluj), participant la
emisiunea “X Factor®.
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Az idei kiadvanyok ,,termése” szempont-
jabol ezt az évet eredményesnek tudhatom.
A Kolozsvari Ecou Transilvan (Erdélyi Visz-
szhang) kiaddval vald kozremiikddésem ered-
ményeként az interjus kotetek mellett megje-
lent két masik konyvem is: bovitett kiaddsa az
“Introducere Tn managementul serviciilor de
biblioteca* (Bevezetd a kdnyvtari szolgaltata-
sok menedzsmentjébe) és “O lume ca o decla-
ratie de dragoste” (A vilag, mint egy szerelmi
vallomas). Ez utobbi egy versgylijteményem
Kelemen Attila illusztracioival.

Miivészi kapcsolatunk Attilaval és tovabbi
egylttmiikodési szandékunk kezdete egy ver-
seskotet illusztralasa érdekében egy rendha-
gyo6 kulturalis esemény eredménye. 2016-ban
a Maros Megyei Konyvtar és a HIFA-Roma-
nia Egyesiilet szervezte meg a fogyatékkal €16
emberek képzomiivészeti munkainak kialli-
tasat. Természetesen a kiallitok kozott Attila
is részt vett. Kovetkezésképpen a verseskotet
az én koltéi kiindulopontom, konyvilluszt-
ratorként pedig a Kelemen Attila¢, de kép-
zOmiivész- festokeént is ez volt az elsd egyéni
tarlata. Festményeinek nagy részét azok az
illusztraciok és versek ihlették, melyek az “O
lume ca o declaratie de dragoste”-ban (A vilag
mint egy szerelmi vallomas) olvashatok. Osz-
szegezve: november masodik felében egylitt-
mikodésiink lehetové tett egy jabb tobbré-
ti eseményt. Ennek keretében két konyvet
bocsatottunk utjara, és megnyitottunk egy
kiallitast. Ezen a tobbszords rendezvényen
a résztvevok érdeklodése ujra bebizonyitot-
ta, hogy a miivészet univerzalis. Ravilagitott
arra, hogy a festészet és az irodalom, valamint
az irodalmi nyelvezet és a szinek lehetévé te-
szik a tehetség, baratsag kibontakozasat. De
teret ad a kozonség szép felé fordulasanak,
elismerésnek, érzelmek megnyilvanuldsanak
¢s sziikségletének megélésére egy tartalmas
rendezvény kereteiben.

Liliana Moldovan
Forditotta romdn nyelvrél Kelemen Attila

Din punctul de vedere al productiei edito-
riale, anul pe care ne pregatim sa il incheiem
a fost prolific. Din colaborarea mea cu Editu-
ra Ecou Transilvan — Cluj Napoca au aparut,
pe langd volumul de interviuri alte doua carti:
editia a doua revazutd si adaugitd a lucrarii:
“Introducere Tn managementul serviciilor de
biblioteca* si volumul de versuri “O lume ca
o declaratie de dragoste”. Aceasta din urma
este o culegere de poezii ilustrate de Kelemen
Attila.

Intalnirea artistica dintre mine si Kelemen
Attila si apoi intentia noastrad de a colabora in
vederea editdrii unui volum de versuri ilus-
trat a pornit de la un eveniment cultural ine-
dit desfagurat la Biblioteca Judeteand Mures
in 2016, unde a fost organizata o expozitie de
arta cuprinzand lucrarile unor persoane cu di-
zabilitati membre ale Asociatiei HIFA-Roma-
nia. Desigur, printre persoanele care au expus
atunci lucrari s-a numarat si Kelemen Attila.

Prin urmare, volumul de versuri a mar-
cat debutul meu in poezie dar si debutul lui
Kelemen Attila ca ilustrator de carte si ca pic-
tor talentat care si-a deschis prima expozitie
personala. Marea majoritate a tablourilor din
aceasta expozitie au fost create pe baza ilus-
tratiilor din volumul de exercitii lirice: “O
lume ca o declaratie de dragoste*.

Jata cum, frumoasa noastra colaborare a
facut posibila organizarea, in penultima sap-
tamana a lunii noiembrie, a unui eveniment
multicultural in cadrul caruia au fost lansate
doua carti si a fost inaugurata o expozitie de
picturd. Interesul publicului pentru acest du-
blu eveniment a demonstrat incd o datd cd arta
este universala iar Intdlnirea literaturii cu pic-
tura, a limbajului literar cu limbajul culorilor
poate fi garantia succesului unei intalniri cul-
turale 1n cadrul careia au iesit la iveala talen-
tul, prietenia dar si apetitul publicului pentru
actele de cultura autentice Incarcate de emotie
si frumoase aprecieri!

Liliana Moldovan

122227
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,,A KARACSONY ANNYIT JELENT, HOGY KRISZTUS
MEGSZULETIK EGY EMBER SZIVEBEN.”
(Johan Frinsel)

¢

“CRACIUNUL INSEAMNA CA iN INIMA UNUI OM
SE NASTE CRISTOS.”
(Johan Frinsel)




